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DAS SOLLTEST DU WISSEN

Folge den Anweisungen auf der linken Seite, um
problemlos zwischen den Aufsdtzen zu wechseln.
Beginne immer mit der niedrigsten Intensitat und tibe
so wenig Druck wie moglich auf die Haut aus.

TIPP 1

Dieses Gerdt hat ein erhohtes Narbenrisiko fiir
Menschen mit Fitzpatrick-Hauttypen V und VI sowie

TIPP 2 ein  erhohtes Hyperpigmentierungsrisiko  fir
Menschen mit Fitzpatrick-Hauttypen IlI-V. Verwende
es auf eigene Gefahr und mit besonderer Sorgfalt.

Es wird dringend empfohlen, 3-4 Wochen vor der
Verwendung des Gerdtes direkte Sonneneinstrahlung
zu meiden. Und nach der Verwendung solltest Du

TIPP 3 Deine Haut 4-8 Wochen lang nicht direkter
Sonneneinstrahlung aussetzen oder einen
Sonnenschutz mit mindestens Lichtschutzfaktor 30
verwenden.
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DIE ERSTEN:SCHRITTE

Verabschiede Dich von Mitessern und begrii3e reine, strahlende, makellose Haut mit
unserem SmartAppGuided™ MicroDermabrasion Blackhead Remover | 7 in 1.
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BESONDERE TIPPS

Bevor Du das Gerdt zum ersten Mal verwendest, teste es an
Deinem Arm oder Bein. Vermeide den Kontakt des Gerdts
mit der empfindlichen Hautpartie um Deine Augen herum.

Beginne mit der niedrigsten Intensitét und Ube einen sehr
sanften Druck aus. Arbeite Dich langsam an die hoheren
Intensitéiten heran, wdhrend Du mit dem Gerdt vertrauter
wirst.

Um Verletzungen und Narbenbildung zu minimieren,
verwende das Gerdt nicht zu lange an einer Stelle. Bewege
es weiter Uber Dein Gesicht.

Ziehe die Haut straff, um eine sanftere Bewegung zu
erzielen, und fihre nur einen Durchgang pro Hautfléiche
durch. Achte darauf, die empfindliche Hautpartie um die
Augen herum zu meiden.

FACIAL MICRODERMABRASION

Starte mit einem gereinigten, Make-up-freien Gesicht.
Platziere eine Peelingscheibe der gewiinschten Intensit&t
auf das Gerdt und befestige dann die Face Cap.

Aktiviere die MicroDermabrasion Technology for Skin
Impurities und die Red Light Active Regeneration
Technology, indem Du den Powerknopf 2 Sekunden lang
gedrickt hdltst.  Wdahle die gewinschte UltraSpin
Exfoliation-Intensit&t mit den +/- Tasten.

Teste die Funktion auf Deinem Arm, um Dich damit vertraut
zu machen. Lege das Gerdt dann unter das Kinn und gleite
es in einer Auswarts- und Aufwdrtsbewegung entlang der
Kieferlinie zum Ohr. Beginne wieder am Kinn und
wiederhole die Bewegung Uber dem bereits behandelten
Bereich - Strich fir Strich, bis die gesamte Gesichtshdilfte bis
zum Haaransatz abgedeckt ist.

Schalte das Gerdt aus, indem Du den Powerknopf 2
Sekunden lang gedrickt hdltst. Trage nun ein GESKE-Serum
oder eine Feuchtigkeitscreme auf die behandelte Haut auf,
um diese zu beruhigen. Reinige Dein Gerdt nach jedem
Gebrauch mit einem GESKE Device Cleanser.
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WICHTIGE SICHERHEITSINFORMATIONEN.
VOR GEBRAUCH LESEN.

Lies vor dem ersten Gebrauch die Sicherheitsinformationen. Bewahre beide Gebrauchsanweisungen
auf.

Dein Produkt auf einen Blick

Dein Produkt ist ein multifunktionales MicroDermabrasions-Gerat. Es kann sicher bis zu 1 Mal,
hochstens 2 Mal pro Woche verwendet werden, aber nicht mehr als einmal taglich. Bitte nicht haufiger
verwenden. Fir maximale Sicherheit und optimale Ergebnisse folge bitte immer Deiner persénlichen
Hautpflegeroutine, die Du mit der GESKE App erstellt hast.

Verwendungshinweise

Bevor Du das Geréat zum ersten Mal benutzt, solltest Du diese Sicherheitsbroschiire und den Quick Start
Guide vollstandig lesen. Beide Handbticher sollten aufbewahrt werden, da sie wichtige Informationen
zum sicheren Gebrauch sowie zu technischen und rechtlichen Informationen enthalten. Das Gerdt ist ein
Hautpflegeprodukt fir Erwachsene, kein Medizinprodukt und kein Produkt mit medizinischen oder
sonstigen heilenden Eigenschaften. Zur bestimmungsgemaBen Verwendung gehért auch die
Beachtung der Kurzanleitung, der hier aufgefilhrten Warnhinweise und der personalisierten
Anwendungsempfehlungen der GESKE App.

Technische Daten

Materialien: Silikon, ABS PC, Acryl, Polyester | Lagertemperatur: -5 - +60 °C/23 - 140 °F| Batterie:
Kapazitat des Li-lon 3,7 VI-Akkus: 600 mAh | Maximaler Ladestrom: 370 mA | Ladespannung: 5V |
Ladezeit: ca. 3 Stunden | Betriebszeit: Die Anwendungszeit variiert je nach aktivierten Technologien &
Intensitdten.  I-Schnittstelle: USB  I-Programme: Spinning Exfoliation: 5 Geschwindigkeiten,
Vakuumsauger: 5 Geschwindigkeiten, LED Light Technology: 1 Farbe

Das Produkt ist nicht fiir die Verwendung unter
den folgenden Bedingungen geeignet:

Nach einer Laserbehandlung oder einem chemischen Peeling sowie nach Gesichtsoperationen, sowohl
kosmetischer als auch medizinischer Art.

In den folgenden Fdllen ist eine Riicksprache mit
einem Arzt erforderlich, um zu kldren, ob das
Produkt fiir Dich geeignet ist:

Wenn Du eine Herzerkrankung hast oder schwanger bist. Die Sicherheit der Anwendung wahrend der
Schwangerschaft ist nicht erwiesen.

Weitere Informationen zur Verwendung:

Dieses Gerdit hat ein erhhtes Narbenrisiko fiir Menschen mit Fitzpatrick-Hauttypen V und VI sowie ein
erhshtes Hyperpigmentierungsrisiko fiir Menschen mit Fitzpatrick-Hauttypen lll-V. Verwende es auf
eigene Gefahr und mit besonderer Sorgfalt. Es wird dringend empfohlen, direkte Sonneneinstrahlung
3-4 Wochen vor der Verwendung des Geréites zu vermeiden. Nach der Nutzung des Gerdtes muss fir
die folgenden 4-8 Wochen direkte Sonneneinstrahlung vermieden werden. Wenn Du Sonnenlicht nicht
vermeiden kannst, achte darauf, einen Sonnenschutz mit mindestens Lichtschutzfaktor 30 zu
verwenden. LSF 50 wird empfohlen. Vermeide Sport sowie Schwimmen und trage nach einer
MikroDermabrasion Session 24 Stunden lang kein Make-up auf. Um Hautinfektionen vorzubeugen, wird
empfohlen, nach der Anwendung eine antiseptische Creme aufzutragen. Griindlich befeuchten. Bei
intensiver Anwendungen mit hdheren Intensitéiten ist mit oberfléichlichen Abschiirfungen zu rechnen. Je
héher die Intensitéit, desto hsher das Risiko. Konsultiere im Zweifelsfall Deinen Arzt, bevor Du das Gerdt
verwendest. Um Reizungen oder leichte Blutergiisse zu vermeiden, benutze die Saugfunktion niemals
linger an derselben Stelle als von der GESKE-App empfohlen. Beginne immer mit der niedrigsten
Intensitéit und steigere diese langsam je nach Bedarf. Eine milde und gleichméRige Anwendung ist
erwiinscht. Eine héhere Intensitéit bedeutet ein héheres Risiko fir unerwiinschte Narbenbildung. Ube
nur leichten Druck aus. Das Produkt kann intensives Licht ausstrahlen. Vermeide daher, es in Richtung
oder in der Néhe eines offenen Auges aufzutragen. Verwende das Produkt nicht auf gereizter, verletzter
Haut oder auf offenen Wunden (nach Verletzungen jeglicher Art) sowie bei bakteriellen oder viralen
Infektionen der Haut (weder im Anwendungsbereich noch anderswo). Dieses Produkt ist nicht zur
Behandlung medizinischer Hautzusténde oder Krankheiten bestimmt. Wenn Du medizinische
Hautzusténde oder Krankheiten hast, konsultiere Deinen Dermatologen, bevor Du dieses Produkt
verwendest. Benutze das Produkt nicht, wenn es 1) ungewshnlich warm ist, 2) mechanisch beschadigt
oder verbogen ist, 3) verfarbt ist. Sollten wéhrend der Anwendung Schmerzen und/oder Beschwerden
auftreten, breche die Anwendung ab und suche érztlichen Rat. Die Augenpartie ist sehr empfindlich: Sei
in diesem Bereich besonders vorsichtig und vermeide jeglichen Kontakt des Produkts mit den
Augenlidern oder dem Auge selbst. Verwende das Produkt nur wie in Deiner persénlichen Routine
empfohlen. Aus hygienischen Griinden empfehlen wir, Dein Produkt nicht mit anderen zu teilen und die
Aufséitze bei Bedarf auszutauschen. Das Produkt ist zur kosmetischen Anwendung auf Lippen
bestimmt. GESKE bernimmt keine Haftung fir schadliche Folgen, die durch die Anwendung an
anderen Kérperstellen oder sonstige unsachgemdRe Verwendung, Anschluss an  ungeeignete
Spannungsquellen, verunreinigte Leitflissigkeit oder Bélle entstehen. Stelle vor dem Laden immer
sicher, dass Stecker und Steckdose vollstandig trocken sind. Andernfalls kann es zu Stromschldgen,
einem Kurzschluss oder einem Brand kommen. Das Produkt darf nicht verwendet werden, wéhrend es
an die Steckdose angeschlossen ist

Warnhinweise

Verl bei ur &Ber Ver g

Verwende das Produkt nur wie im Quick Start Guide und der Videoanleitung beschrieben. Wenn Du
noch Fragen hast, wende Dich bitte an unseren Kundensupport unter support@geske.com.

Ver durch Feuer/

Lésche das Produkt nicht mit Wasser. Werfe das Produkt nicht ins Feuer.

Verletzungsgefahr durch defekte Batterien!

UnsachgemaRer Umgang mit Batterien kann zu einer unkontrollierten exothermen Reaktion fihren.
Entsorge das gesamte Produkt in diesem Fall umgehend und ordnungsgemaB.

Verletzungsgefahr fiir Kinder!

Bewahre das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verletzungsgefahr durch Stromschlag!

Flussigkeit kann den Ladekreislauf beschédigen und Deine Gesundheit geféhrden. Entferne das Produkt
wahrend der Reinigung vom Ladekabel/Stromkreis.

Beschdadigungsgefahr durch Magnetfelder!

Magnetische Felder kénnen auf mechanische und elektronische Komponenten wie beispielsweise
Herzschrittmacher einwirken. Verwende das Produkt nicht direkt iber einem Herzschrittmacher. Fiir
weitere Informationen wende Dich bitte an Deinen behandelnden Arzt. Lege keine Karten mit
Magnetstreifen (z.B. Kreditkarten) in die Nahe des Produkts, da diese durch die Produktmagnete
beschadigt werden kénnen

Beschdadigungsgefahr durch wechselnde Umgebungstemperaturen!

Verdnderte Umgebungstemperaturen (z.B. nach dem Transport) kénnen zur Bildung von
Kondenswasser fihren. Betdtige das Produkt in diesem Fall erst, wenn es sich an die neue
Umgebungstemperatur angepasst hat. Setze Dein Produkt niemals direktem Sonnenlicht, extremer
Hitze oder kochendem Wasser aus.

SICHERHEITSHINWEISE

Sicherer Einsatz bis zu einer Umgebungstemperatur von 50 °C/122 °F.
Beschadigungsgefahr durch zu langes Laden!

Trenne nach jedem Ladevorgang das Ladekabel vom Stromkreis.
Sicheres Laden bis zu einer Umgebungstemperatur von 45 °C/113 °F.
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Hersteller-Informationen nach § 18 Abs. 4 ElektroG. Nach dem deutschen Elektro- und
ikgerd ( ) informieren wir Dich hiermit im Zusammenhang mit einem

zukiinftigen Recycling des vorliegenden Elektrogeriits wie folgt:

1. Altgeriite gehdren nicht in den Hausmll

Erreicht das erworbene Produkt einmal das Ende der Betriebslebensdauer, so ist es als Altgerdt nicht im

Hausmiill zu entsorgen, sondern einem separaten Sammel- und Rickgabesystem zuzufiihren.

2. Batterien, Akkus und Lampen
Herausnehmbare Batterien oder Akkus, die nicht vom Altgeréit um- schlossen sind, sowie Lampen, die
zerstérungsfrei aus dem Altgerét entnommen werden kénnen, sind vorher zerstérungsfrei zu entfernen
und entsprechend der geltenden Recyclingvorschriften getrennt zu entsorgen. Dies gilt nicht fir
Altgeréte, welche einer Vorbereitung zur Wiederverwendung unter Beteiligung eines &ffentlich-
rechtlichen Entsorgungstréigers zugefiihrt werden.

3. Méglichkeit der Riickgabe von Altgeréiten
Méglichkeit der Rickgabe von Altgeréten Du kannst Altgerdte unentgeltlich bei kommunalen
Sammelstellen, dem Vertreiber des Produktes oder dem Hersteller abgeben. Zur Riicknahme verpflichtet
sind Geschéifte mit einer Verkaufsfléiche von mindestens 400 m? fiir Elektro- und Elektronikgeréite sowie
Lebensmittelgeschdfte mit einer Gesamtverkaufsfliche von mindestens 800 m?, die mehrmals pro Jahr
oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgeréite anbieten und auf dem Markt bereitstellen. Dies gilt auch
bei einem Online-Vertrieb, wenn die Lager- und Versandflachen fiir Elektro- und Elektronikgeréte
mindestens 400 m? betragen oder die gesamten Lager- und Versandflachen mindestens 800 m?
betragen. Vertreiber haben die Riicknahme grundsétzlich durch geeignete Riickgabeméglichkeiten in
zumutbarer Entfernung zum jeweiligen Endnutzer zu gewdhrleisten. Die Méglichkeit der unentgeltlichen
Riickgabe eines Altgeréites besteht bei riicknahmepflichtigen Vertreibern unter anderem dann, wenn ein
neues gleichartiges Gerét, das im Wesentlichen die gleichen Funktionen erfilllt, an einen Endnutzer
abgegeben wird, Wenn ein neues Gerét an einen privaten Haushalt ausgeliefert wird, kann das
gleichartige Altgeréit auch dort zur unentgeltlichen Abholung iibergeben werden; dies gilt bei einem
Online-Vertrieb firr Geréte der Kategorien 1, 2 oder 4 gemdR § 2 Abs. 1 ElektroG, namlich
Wirmeibertréger”, ,Bildschirmgeréite® oder ,GroRgeréite* (letztere mit mindestens einer &uReren
Abmessung iber 50 Zentimeter). Zu einer entsprechenden Rickgabe-Absicht werden Endnutzer beim
Abschluss eines Kaufvertrages befragt. AuBerdem besteht die Méglichkeit der unentgeltlichen
Riickgabe bei Sammelstellen der Vertreiber unabhéngig vom Kauf eines neuen Gerdtes fir solche
Altgeréte, die in keiner &uBeren Abmessung gréRer als 25 Zentimeter sind, und zwar beschréinkt auf
drei Altgerdte pro Geréiteart pro Riickgabe. Als Hersteller sind wir an das Ricknahmesystem des
Anbieters take-e-back* angeschlossen. Passende Riicknahmestellen findest du unter folgender URL:
https:/Awww.take-e-back de

4, Datenschutz
Soweit personenbezogene Daten auf dem Altgeréit vorhanden sind, raten wir dazu, die Daten vor der
Entsorgung zu léschen.

5. Bedeutung des Symbols der ,durchgestrichenen Miilltonne*

Das auf dem zu entsorgenden Elektro- und Elektronikgerét abgebildete Symbol
durchgestrichenen Miilltonne weist darauf hin, dass das jeweilige Gerdt am Ende seiner
Produktlebensdauer nicht in den Hausmiill gehdrt, sondern getrennt eine Entsorgung fiir Elektro- und
Elektronikgeréite zuzufiihren ist.

einer

Hinweise zum Batteriegesetz:

Im Zusammenhang mit dem Vertrieb von Batterien und Akkus sind wir als Handler verpflichtet, Dich als
Verbraucher auf folgendes hinzuweisen: Du bist gesetzlich verpflichtet, Batterien und Akkus
zurickzugeben. Du kannst diese nach Gebrauch an uns zuricksenden, in einer kommunalen
Sammelstelle oder unentgeltlich im Handel vor Ort zurtickgeben.

)i¢

Pb Cd Hg

Die durchgestrichenen Miilltonnen bedeuten, dass eine Entsorgung von Batterien und Akkus nicht Gber
den Hausmiill erfolgen darf. Das chemische Zeichen darunter bedeutet im Einzelnen: Pb = Batterie
enthalt Blei, Cd = Batterie enthdlt Cadmium, Hg = Batterie enthalt Quecksilber.

Ergdnzende Hinweise zu Lithiumbatterien/Akkus:

Lithium Batterien oder Akkus erkennst Du am chemischen Zeichen “Li". Bitte achte darauf, dass bei der
Riicksendung von Lithiumbatterien oder -akkus oder der Abgabe an SammelgeféRe fiir Altbatterien
beim Handel und bei &ffentlich-rechtlichen Entsorgungstrégern die Batterien oder Akkus vollsténdig
entladen sind und die mit den Zeichen ,+* und ,-* gekennzeichneten Kontaktfléchen mit Klebeband von
Dir isoliert werden, um jegliche Brandgefahr zu vermeiden.

Cce

Limitation of liability

GESKE Beauty Tech GmbH and/or their retailers are liable for damages caused by intentional or grossly
negligent behaviour of GESKE Beauty Tech GmbH, a representative or vicarious agent, in accordance
with legal directives. With the exception of injury to life, limb or health, and breach of essential
contractual obligations (cardinal obligations), GESKE Beauty Tech GmbH and/or their retailers are only
liable for damages which can be attributed to intentional or grossly negligent behaviour. This also
applies to indirect damages, in particular lost profits. Moreover, liability with regard to consumers due to
an assumed guarantee, except in the case of intentional or grossly negligent behaviour, or where there
is an injury to life, limb or health and a breach of essential contractual obligations (cardinal obligations)
is limited to the typical, foreseeable damages on conclusion of the contract, and also to the level of the
average damages typical for this contract. This also applies to indirect damages, in particular lost
profits. With regard to companies, except in the case of injury to life, limb and health or intentional or
grossly negligent behaviour by GESKE Beauty Tech GmbH, and/or its retailers liability is limited to the
typical, foreseeable damages on conclusion of the contract, and also to the level of the average
damages typical for this contract. This also applies to indirect damages, in particular lost profits. No
liability will be accepted for damages due to: Non-compliance with this manual/lmproper use/
Unauthorised alterations/ Technical modifications/Use of unapproved spare parts/Use of unapproved
accessories Claims for liability due to the German product liability legislation remain unaffected.

GESKE Beauty Tech GmbH, Leipziger Platz 18, 10117 Berlin erklart, dass alle
elektronischen Produkte im Einklang mit den einschlégigen Bestimmungen der
anwendbaren européischen Richtlinien 2014/30/EU und 2011/65/EU stehen.



